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cyan   magenta   yellow   black
score dimension 148 x 210 mm

INNOVATION
ON THE MOVE

RFP20

DOUBLE
FOOT PUMP
With rubber foot pad and easy to read gauge
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GB     The gauge is for guidance only. Check pressure with a known accurate gauge.

FR    La jauge de ce gonfleur est purement indicative. Vérifiez la pression à l‘aide d‘un manomètre étalonné.

DE   Das Manometer dient nur zur Orientierung. Den Druck mit einem als akkurat bekannten Manometer messen.

IT     Il manometro presente su questo dispositivo di gonfiaggio ha scopo indicativo. Controllare la pressione con un manometro di cui si 
conosca la precisione.

ES    El medidor de este inflador solo ofrece valores orientativos. Compruebe la presión con un medidor de confianza que ofrezca valores 
precisos.

PT     O manómetro deste compressor destina-se apenas a orientação. Verifique a pressão com um manómetro comprovadamente preciso.

NL     De meter op deze compressor is slechts ter referentie. Controleer de spanning met een nauwkeurige meter.

SE    Mätaren på kompressorn är endast avsedd för vägledning. Kontrollera trycket med en korrekt fungerande mätare från en erkänd tillverkare.

FI    Tämän täyttölaitteen mittari on ainoastaan ohjeellinen. Tarkista paine aina tarkaksi tiedetyllä mittarilla.

NO    Måleren på denne inflatoren er kun for veiledning. Kontroller trykket med en kjent nøyaktig måler. 

DK     Måleren på denne pumpe er kun til vejledning. Kontrollér trykket med en kendt nøjagtig måler.

CZ   Měřič na hustilce je pouze orientační. Tlak kontrolujte pomocí známého přesného manometru.

HU    Az autópumpán található műszer kizárólag útmutatásra szolgál. Ellenőrizze a nyomást egy ismert, pontos nyomásmérő segítségével.

PL    Wskaźnik tego kompresora służy wyłącznie do celów orientacyjnych. Sprawdzić ciśnienie za pomocą dokładnego manometru.

RO    Manometrul de pe acest dispozitiv de umflare are doar rol orientativ. Verificaţi presiunea cu un manometru a cărui precizie este  
cunoscută.

UA    Використовуйте манометр на цьому компресорі лише для довідки. Щоб отримати точне значення тиску, використовуйте 
перевірений манометр. 

Pump

Lock/
unlock
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Imported in the EU by

OSRAM GmbH
Nonnendammallee 44
13629 Berlin
Germany
www.osram.com

Manufactured & Imported in the UK by

Ring Automotive Limited
Volvox House, Gelderd Road,

LEEDS, LS12 6NA,
UNITED KINGDOM

Telephone +44 (0)113 213 2000
Fax +44 (0)113 231 0266

Email autosales@ringautomotive.com
www.ringautomotive.com
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 Not for use by children  Ne doit pas être utilisé par des enfants  Von Kindern fernhalten  Non adatto ai bambini  No está permitido el uso por niños 
 Não adequado para utilização por crianças  Niet bestemd voor gebruik door kinderen  Får ej användas av barn  Ei lasten käyttöön  Skal ikke brukes av 
barn  Må ikke anvendes af børn  Není určeno pro děti  Gyermekek kezébe nem való!  Produkt nie może być używany przez dzieci  A nu se lăsa la înde-
mâna copiilor  Не призначено для використання дітьми

 File instructions for future reference  Classez les instructions pour toute référence ultérieure  Anleitung zum späteren Nachschlagen aufbewahren. 
 Conservare le istruzioni per riferimento in futuro  Archivo de instrucciones para futuras referencias  Guarde as instruções para consulta futura 
 Bewaar de instructies voor later gebruik  Anvisningar för framtida referens  Säilytä ohjeet myöhempää tarvetta varten  Filinstruksjoner for 
fremtidig referanse  Arkiver denne vejledning til fremtidig brug  Uschovejte si pokyny pro pozdější použití  Őrizze meg, mert később is szüksége 
lehet rá  Zachować niniejszą instrukcję, aby można było skorzystać z niej w przyszłości  Instrucțiuni fișier pentru consultări ulterioare  Зберігайте 
інструкцію, щоб мати змогу звернутися до неї в майбутньому 

 Refer to instructions for information  Reportez-vous aux instructions pour plus d‘informations  Siehe Anleitung zwecks Informationen. 
 Per informazioni, consultare le istruzioni  Consulte las instrucciones para obtener información  Consulte as instruções quanto a informações 
 Raadpleeg de instructies voor meer informatie  Se anvisningarna för mer information  Katso lisätietoa käyttöohjeista  Se instruksjonene for 
informasjon  Se informationerne i vejledningen  Další informace naleznete v pokynech  Olvassa el a használati útmutatót további részletekért 
 Więcej informacji w instrukcji  obsługi  Consultați instrucțiunile pentru informații  Інформацію можна знайти в інструкції 
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